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Assent: 
Commencement: 

REPUBLIC OF VANUATU 

08/03/2005 
0110112005 

THE APPROPRIATION (2005) ACT 
NO.1 OF 2005 

An Act to provide for the appropriation of funds for the services of the Government for 
the year ending on 31 December 2005. 

Be it enacted by the President and Parliament as follows -

1 Appropriation 
The amount ofVT 8,977,647,516 is to be issued from the public funds ofthe 
Government ofthe Republic of Vanuatu for the year ending on 31 December 2005 and is 
appropriated as set out in the Schedule. 

2 Commencement 
This Act commences on 1 January 2005. 
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REPUBLIQUE DE VANUATU 

LOI DE FINANCES (2005) N° a DE 2005 

Promulguee : Le 08 103/2005 
Entree en vigueur: Le 01/01/2005 

Portant affectation des credits pour les depenses du gouvernement au cours de 
I'exercice se terminant Ie 31 decembre 2005. 

Le President de la Republique et Ie Parlement promulguent Ie texte suivant : 

1 Affectation 
Les credits d'un montant de 8 977 647 516 VT doivent .etre emis des fonds du 
gouvernement de la Republique de Vanuatu pour I'annee se terminant 31 
decembre 2005 et sont affectes tel que precise a l'Annexe. 

2 Entree en vigueur 
La presente loi entre en vigueur Ie 1 er janvier 2005. 
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Program/Programme 
Actlvlty/Actlvlte 

CSM 

CSAS 

CSAC 

Title I Titre 

Procedure and Legislative Affairs! Procedure 
et affaires legislatives ! 

Security and Protocol! Securite et protocole 

Available From Public Loans Drawn Down 
Funds Du Fonds de 2005 PrAts re!tu en 2005 

Recettes 

24,238,536 

I 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuve par Ie 
Parlement pour 2005 

24,238,536 

-- --------------- --- ----- -------1 

I 
--------------------------- --+----------------------_._-- -----

200,577,839 

2,031,450 

13,474,111 

13,603,853 

I 
-I -

i 
i 

200,577,839 

2,031,450 

13,474,111 

13,603,853 
------------~---------f----------------------------_f-----------------------------1 

2,038,100 2,038,100 
I-------------+-------"-"-'-'-"-'-'==-'-=-'-----"'--'-=~.:=-'-'--"-'-'-----+-----------------+----~-------- ~+-----

CSSS 

CSSC 

Committee on Parliamentary Privileges and 
Immunities I Commission des privileges et 

immunites parlementaires 

Committee on the Public Accounts I 
Commission parlementaire des comptes 

2,038,100 2,038,100 

7,349,116 7,349,116 

1------=::-=~----1----cc;;m;;iliP.;,;r;;:;~tM~~om;:~jo;;-~I--------------------+----------------------------+----------------
I Committee on InS'IIIUI[lOf'S 

CSSO 2,316,524 2,316,524 

CSSE 2,038,100 2,038,100 
I _________ ~_~ _______ +~ _____ ==::.:::._=_=c.:..:.:=_=_=~ _______ _+- -------------------

COA1 

COA2 

Administration of the National Council of 
Chiefs! Administration du Conseil national 

des chefs 

Funds for 14 Islands Council of Chiefs I 
pour les 14 conseils insulaires des chefs. 

2,038,100 2,038,100 

- __ - ____ - __ ---.I __ _~~~7~A~_ 
3,212,936 

-------- --- --+ ---------- ----- -- - -----------

14,572,343 

104,358,444 104,358,444 

-------- ---------f-- --------------

38,008,173 38,008,173 

c-------- -----------+----------- ----------l------------ -----------------

-----------------j----~-------- -- -- ---t--------

---- ----------- -t------------------

10,313,148 10,313,148 

1,400,000 1,400,000 
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Program/Programme 
Actlvlty/Activlte 

CEAB 

CEAC 

CJAA 

Title / Titre 

Audit Operations I Operation de verification 

Corporate Services' Services administratifs 

PSC Secretariat ( including HRM & PIU ) , 
Secretariat de CFP (y compris SGRH et SAR) 

Available From Public Loans Drawn Down 
Funds Du Fonds de 2005 Priits rBl;U en 2005 

Recettes 

5,479,391 

14,908,589 

6,844,426 

49,958,033 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuve par Ie 
Parlement pour 2005 

5,479,391 

14,908,589 

6,844,426 

49,958,033 

-.-------------.-.. -1------. --.. ------·----1--·····- --- ------- ------ .---

----------/---.--------~.- -+-----------------

--------------/---.----.- ---------.-- --1-------------.-------.----.---1 

8,169,853 8,169,853 

8,970,644 

__ . _____ . __________ . ____ ._+ __ ._ ._ . .:..,,--'--==-'--' __ C---'--'-_____ · ______ I 

._------_._---._---. __ ... --- ----_._-_._--_.-- ---_ .. _---_._--{ 

41,285,285 

__ 60,52_3,166 ____ _ 

338,122 

----_._- _ .. ----_._------ - -!--------------

------------1-----------_·_---- ---1------.---.------- ---.----------. 

------- ---_._-- ----- ----+---.- ------- -. --_._--.-_.- ------

33,397,630 33,397,630 

(----------------1------------------!---------------.- ----t------------- --- -- -!---_ ....... --- --- -- ------_.-

CJAB Human Resource Development' 
Developpement des ressources humaines 

Government Employee Entitlements' Droits 

13,308,989 

CJAC 
des fonctionnaires 

t-----.~~~--+-----=--~---:-:-=-=-=-=.=:::::=_=--:_:_::,_______:_;_-+- -.---.--.---------j---------.-.. --- ------.----. 
Support to Remuneration Tribunal' Soutien 

10,877,719 

CJAD au Conseil de revision des traitements de 500,000 
I'Etat 
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Program/Programme 
Actlvlty/Activlte 

MPAA 

MICB 

MICC 

MICD 

Title I Titre 

Administration & Coordination of Government 
Programmes I Administration et coordination 

des programmes de gouvernement 

Administration of Regional 
Administration des 

Disaster Management I Gestion des rlA."'''''r .. ..! 

, I 

Available From Public I- Loans Drawn Down i Parliamentary Appropriation 
Funds Du Fonds de 2005 Pr4ts re u en 20051 2005 Approuve par Ie 

Recettes! ct ,Pariement pour 2005 

66,344,944 66,344,944 

3,313,393 3,313,393 

.-------------.--- -- .. ---·--1 

9,438,325 9,438,325 

14,000,000 14,000,000 

20,060,366 20,060,366 

24,659,464 24,659,464 

114,252,931 114,252,931 

22,266,905 

3,000,000 

216,573,802 216,573,802 

4,750,000 4,750,000 

31,338,249 31,338,249 

10,800,000 10,800,000 
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Program/Programme 
Actlvlty/Actlvlte 

Title / Titre 
Available From Public 
Funds Du Fonds de Loans Drawn Down 

2005 Prets reyu en 2005 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuv6 par Ie 
Parlement pour 2005 Recettes 

142,016,218 

I--__ .-=='--__ ._-+=-=--=::::::'-===-=~:r-=:.::.::-:::=_=:_::~=_:+- 187,223,51 1_. 

MFCA 

MFCB 

Economic And Policy Development I 
Developpement de la politique economique 

206,501,806 

24,462,549 

5,179,759 

11,224,948 

58,137,318 

18,937,134 

1,459,451,904 
r--------+--------==~~~~------------I-------

MFEC Central Payments I Paiements centralises 77,005,000 
------_._-_.---- --

17 

MIFA 24,251,505 

34,648,209 
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142,016,218 

_+_ ... ______ .187,223,51L __ _ 

206,501,806 

44,281,289 

24,462,549 

22,428,812 

----- - .. -----1· _80,54~,§_® ___ ... 
, 97,523,129 

5,179,759 

11,224,948 
.---.~-.----- .... -I 

58,137,318 

18,937,134 

.-----.-.----~- -+---------
1,459,451,904 

265,000,000 342,005,000 

24,251,505 

103,000,000 

34,648,209 

/ , 



Program/Programme 
Actlvlty/Actlvlte 

MFFA 

MFFC 

MFFD 

Title / Titre 

Customs and Excise Collections I Perception 
des droits de douane et d'accise 

Rates and Taxes Collection I Perception des 
droits indirects et taxes 

Trade and Industry Support I Soutien au 
commerce et a I'industrie 

Available From Public 
Funds Du Fonds de 

Recettes 

39,043,387 

19,436,029 

5,211,500 

Loans Drawn Down 
2005 Preis ret;u en 2005 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuve par Ie 
Parlement pour 2005 

39,043,387 

19,436,029 

5,211,500 
---+--------------------------

26,161,553 26,161,553 

---- ---------.------t------ .--.--.------ . 

4,406,471 4,406,471 

9,556,384 9,556,384 
I--------I-----=------:-=-----:-...::.::.:=:::--=-=;-----,~-------:--,-----+-----------. +------------.--------- -~-.-.------- -------- ----. 

14,185,956 

-----------l-------------.. ---~-I_------------.-.------

24,145,913 24,145,913 

34,929,207 34,929,207 
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program/Programme 
Actlvlty/Actlvlt6 

TItle / Titre 

MHCB 
Community Health Services I Services de 

sante communautaires 
I--------M--H-C-C----------+---P-U-blic-Heal-th-s-ervices I Servic;'lscfesante 

MEBB 

MEBC 

MEBD 

MECA 

MECB 

MYBA 

MYBB 

Teaching Service Commission I La 
Commission D'Enseignement De Service 

Administration and Finance I Administration et 
finances 

, Policy & Planning I Politique Et Planification 

Vanuatu Institute of Education Iinstitut 
d'education Vanuatu 

Secondary Education I Enseignement 
secondaire 

Administration 

Youth Development Admin & Training I 
Developpement De la Jeunesse -

Administration Et Formation 
Contribution to training and development 

bodies I Contribution aux corps de formation 
et de de~'eloDDemelnt 

Available From Public Loans Drawn Down 
Funds Du Fonds de 

Recettes 2005 Prets rec;u en 2005 I 
I 

24,618,887 

<ti~!@_1!h~<1~ 
212,579,994 

50,539,982 

22,917,425 

11,642,943 

36,808,551 

-------+-- ---- ----- --------
51,787,451 

16,748,513 

101,962,095 

715,806,993 

24,034,112 

19,975,240 

19,750,000 
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Parliamentary Appropriation 
2005 Approuv6 par Ie 
Parlement pour 2005 

24,618,887 

____ 1~&18,24~ 

212,579,994 

50,539,982 

22,917,425 

11,642,943 

36,808,551 

51,787,451 

16,748,513 
-- --------- ----- -----------------1 

101,962,095 

715,806,993 

50,034,708 

24,034,112 

19,975,240 

19,750,000 



~~~-- - ---

Program/Programme 
Actlvlty/Actlvlte 

Title / Titre 
Available From Public Loans Drawn Down 
Funds Du Fonds de 2005 Prilts re,.u en 2005 

Recettes 

21,022,327 

9,824,174 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuve par Ie 
Parlement pour 2005 

21,022,327 

9,824,174 

---------------+-- -------- ------------ ------+-------------------------------

36,719,196 

MACS 
Processing and Marketing I Transformation et 

commercialisation 7,664,854 
I----------+---=---:----=----'-~---'-__:_:=___:_:::____:c__:----+__------------- --t----- ------------

and Food Security I 
MACC securite alimentaire 13,095,902 

MACD 
Policy and Administrative Support Services I 

Services d'assistance a la politi que et 
I'administration 

17,744,392 

14,670,630 

~~~~~=tiii~-J-:-------------------
MADe Operations (South) ,Tagabe and Tanna 

Operations de SQIV (sud), Tagabe et Tanna 
27,657,897 

36,719,196 

7,664,854 

13,095,902 

17,744,392 

14,670,630 

__ J2&QQ,OOO ___ _ 

27,657,897 

I-----------+--,-----,------------:----:-c---------+----------------+---------------------------t--------------------------------1 
VOIS Operations (North) Santo, Malekula and 

MADE Banks I Operations de VQIS (nord) Santo, 14,144,194 14,144,194 
Malekula et Banks 

MADF Livestock Production I Production animale 12,136,711 12,136,711 
~-----------------1_------------ - ----------

3,802,562 
I----=::-=:---+--=-~~~~~~~~~____cc--~----~~='-=-=-::...--_+-----------------------/------------------------------1 

MAEC 3,632,352 

t=~~L~=±~=~5~~~~~~~===j---~.§!!1_.,§5f_ 
Boat Building and Equipment Maintenance I 

MAEE Construction de bateaux et entretien du 6,231,129 
materiel 

_ J.9~1.5,905 __ 

MAEG Policy and Management I Politique et Gestion 2,236,366 
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3,632,352 
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6,231,129 
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2,236,366 



Program/Programme 
ActiVity/Actlvlte 

MLGA 

MLGB 

Title / Titre 

Rural Water Supply I Approvisionnement en 
eau rural 

Water Resource Management I Gestion des 
ressources en eau 

Available From Public Loans Drawn Down 
Funds Du Fonds de 2005 Prets re,<u en 2005 

Recettes 

21,510,122 

19,921,913 

-----!-------- ------ - ---- ----

7,026,137 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuve par Ie 
Parlement pour 2005 

21,510,122 

19,921,913 

12,915,214 

7,026,137 

---- -------- - ----- +------------------------

8,265,073 

8,566,419 

27,514,968 

5,359,099 

13,168,514 

5,602,908 

8,265,073 

8,566,419 

27,514,968 

5,359,099 

TOTAL MINISTRY OF LANDS, GEOLOGY & 216412389 216412389 
MINES AND WATER RESOURCES " , , 

TOTAL MINISTERE DES TERRES, LA 
GEOLOGIE ET LES MINES ET LES 

RESSOURCES EN EAU 
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Program/Programme 
Acllvlty/Actlvlte 

MUFA 

Title / Titre 

Development and Maintenance of 
Government Infrastructure' Developpement 
entretien de I'infrastructure du gouvernement 

Available From Public Loans Drawn Down 
Funds Du Fonds de 2005 Preis rec;u en 2005 

Recetles 

21,165,420 

28,116,085 

35,700,000 

Parliamentary Appropriation 
2005 Approuve par Ie 
Parlement pour 2005 

21,165,420 

28,116,085 

35,700,000 

-------------------1------ ----------------- ------1----------------------

46,460,000 46,460,000 

54,300,000 54,300,000 
--------------1------------------------1-----------------------

393,400,000 393,400,000 

1-------M-U-F--B------+----:o~u----:t-e-r-----:ls---:l-a-n-d-;--A---c-i---,rfi;:---e--:-ld:cM:-:----ai:---nCt-e--n-a--nc-e--':--:E=--nCt-r--e--tCi-e-n--+-----;g,;O~-,~OO 
des terrains d'aviation des Ties 29,200,000 

MUFC 
Government Contributions to Infrastructure 

Projects' Contribution De Gouvernement Aux 
Projets D'infrastructure 

45,000,000 
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REPUBLIC OF V ANUA TU 

IMPORT OF GOODS (CONTROL) ACT 
[CAP 176] 

Prohibition of Importation of certain 
"Breakfast Crackers" and "Cabin Biscuits" 

Order No.1 of 2005 

In exercise of the powers conferred on me by subsection 2(1) of the Import of Goods 
(Control) Act [CAP 176], I, the Honourable JAMES BULE, Minister of Trade, Industry 
and Tourism for the purpose of protecting and stimulating local industry, hereby make 
the following Order: 

1 Prohibition of Import 
(1) The following item is prohibited from importation into Vanuatu for a period of 

one year starting on the date of commencement of this Order. 

(a) Cabin biscuits or breakfast crackers (import tariff item 1905.9000). 

(2) A reference to a tariff item in subclause (1) is a reference to the tariff item listed 
in the Harmonized System in Schedule 1 to the Import Duties (Consolidation) Act 
[CAP 91]. 

2 Commencement 
This Order commences on the day on which it is made. 

1h 
Made at Port Vila this ,I day of p1 t<A.. r;l.v 2005. 



.J' 
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REPUBLIC O~' VANUATU 

VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION 

THE COMPANIES ACT [CAP. 191] 

TAKE NOTICE pursuant to Section 335 of the Companies Act [CAP. 191], unless 
cause is shown to the contrary, the names:-

RECEDE LIMITED 
REAM LIMITED 
SOCIETE DE TRANSORMA TION DU PACIFIQUE TOP-FRESH LIMITED 
AJS WHOLESALES LIMITED 
LEES TRADING (VANUATU) LIMITED 
SANTO EXPORTERS (VANUATU) LIMITED 
SUSHI FRESH LIMITED 
SOLARWORKS LIMITED 
LEISURE ISLANDS INVESTMENTS LIMITED 
EP AC LIMITED 
PACIFIC & PRODUCTS LIMITED 
CONSTRUCTION ENGINEERING (VANUATU) LIMITED 
VARIETY GOODS (VANUATU) LIMITED 
BASILEA LIMITED 
AMERICAN PACIFIC TOURS LIMITED 
LE PESCADOU EXPORT LIMITED 
PROPERTY AGENTS INTERNATIONAL UMITED 
GROUPE E.F.R.E.S. LIMITED 
EXIM ENTERPRISES LIMITED 
NEGOCIANT INTERNATIONAL (VANUATU) LIMITED 
OLGET A FOREST PRODAKT LIMITED 
DIVE VILA LIMITED 
V ANPROP LIMITED 
TRANSEQUITY PACIFIC LIMITED 
WATERS PORTS LIMITED 
NENGAU ENTANTY MANAGEMENT COMPANY LIMITED 
SOUTH PACIFIC SPORTS ASSOCIATION LIMITED 
IMT (VANUATU) LIMITED 
INDEPENDENT CORPORATE SERVICES LIMITED 
GLOBAL ACCOUNTING LIMITED 
BLUE WATER ISLAND RESORT (VANUATU) LIMITED 
HALICE COASTAL SHIPPING COMPANY LIMITED 



will be struck off the Register of Companies at Vila, Vanuatu and the companies 
dissolved at the expiration of three months from the date of this notice . 

. Datcd at Port Vila this twenty-second day of F 'br ary 2005, 




